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0. “Tek Ornek” terimi ile karsilamak istedigim kavrami burada,
Rize'de diizenlenen Kasgari toplantisindan ©once Eylil ayinin baginda
istanbul'da diizenlenen toplantida belirtmigtim.**® Buna gére Sir Gerard
Clauson VIII-XIII. yizyillar arasi tarihi Tirkge metinlerin kokenbilgisi
sézligiinde yalnizca bir tek 6rnedine rastladidi bir sézciigi tanimlamak
istediginde Hap. leg. (Hapax legomenon “occurring only once”) ifadesini
kullanir.®** Ben de tarihi metinlerde karsimiza bir kez gikan veya bir kez
cktigini diistindiglimiiz sézcikleri Tlrkgede “tek drnek” olarak adlandirmak
istiyorum.

Bu Orneklerden kimilerinin tek drnek olmadiklari, Clauson’dan sonra
yayimlanan Eski Uygurca metinlerde de gérildikleri metin yayimcilarinca
ortaya konmustu. Bunlardan sadece ikisine 6rnek verilebilir:

DLT kirgin “bugranin, devenin kizgin zaman” — Eski Uygurca
kirgim™ ‘

DLT saka “dag yamac” — Eski Uygurca saka™>°

1. Clauson’un sozliigiinii bu agidan inceledigimizde sézliikte 2300ln
zerinde Hap. leg. ile karsllagiriz. Bu tek d&rneklerden 2000'e yakini
Kasgarinin sozligiinden alinan verilere dayanmaktadir. Bu agidan bakildi-
ginda s6z konusu verilerin gliniimiiz Tirkoloji bilgileri 1si§inda dikkatle g6zden
gecirilmesi, bu verilerin Clauson’un ¢aligmasindan sonra yayimlanan yeni
calismalarda yer alip almadiklarina bakilmasi, gliniimiiz Tirk dillerine ait yeni
sozliik calismalarinda gériilip gorilmediklerinin incelenmesi gerekmek-tedir.

Bu 6rneklerden bir kismi kimi yazim yanlgliklarina ya da Divan'l

~ yayimlayanlanin okuma yanlighklanna dayanir.®” Bu tiir sézciklerin bir

bslimii minferit makalelerde veya Divani da igeren etimoloji, dilbilgisi
calismalarinda duzeltilmigtir.

3 vk Ornek” Tek Ornek Dedildir: Eski Tirkge z “sagi” Sozi Hakkinda”, Dogumunun

1000%inci Yilinda Késgarl Mahmud ve Eseri, 5-7 Eyliil 2008, Istanbul.

S. vii, § 7; kisaltmalar sayfast xxxiv.

Peter Zieme, “Méngi bulzun! - Ein weiterer Neujahrssegen”, Turk Kultdrd Arastirmalari,
24:1, Emel Esin’e Armadan., Ankara, 1986: 131-139; Mehmet Olmez, “Tuvacanin Eskiligi
Uzerine”, Tiirk Dilleri Arastirmalari, 10, 2000: 134.

336 Mehmet Olmez, “Eski Tiirkge Etimolojiler (1)", Turk Dilleri Arastirmalari 12 (2002), saka,
191-193 arast. :

Clauson: “2 agan Hap. leg.; there is no doubt that Kas. was misled by the resemblance to
the Ar. word and that this is a mis-spelling and mistranslation of agin which is not listed in
Kas. Xak. x1 agan er al-raculu’-aganria man who speaks through his nose™ 87 a-b.
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2. Divdn'da “tek 6rnek” olarak yer verilen sozciiklerin kimisi de
komsu dillerden veya araci dillerden Eski Tirkceye gecen sozciiklerdir.
Clauson bunlara vyeri geldikge deginmis ancak ayrintil aciklamalara
girmemistir (krs. anumi “clizam” Clauson s. 187 b). Son yillarda yapilan yeni
calismalarda ve sunulan bildirilerde K&ggari'deki bu tiir yabanci sozciikler
Uzerinde ayrintili olarak durulmustur. Oniimiizdeki giinlerde s6z konusu
bildirilerin yayimlanmasiyla Kasgari’deki yabanci sézciiklerle ilgili, daha fazla
bilgiler edinebilecegiz.

3. Divan'daki “tek 6rnek”lerden bazilan ise cesitli hayvan adlarina
aittir. Bu hayvanlarla ilgili olarak giinimiiz Turk dillerinde bilgiler bulmak,
sozcliglin izini takip etmek gok zordur.>*®

ajlang Oguz lehgesinde “kaya keleri (hirba’).” (iki cikis yeri arasindaki
/]7“6).339

Glinimuz Tirk dillerinde izine rastlanmayan sézciikle ve s6z konusu
hayvanla ilgili ayrintilar igin bak. Hauenschild, Tierbezeichnungen, s. 41.

alavan “Timsah (timsah).”

Clauson’un bir a- tiiremesiyle yabanci dillerden gelmis olabilecegini
belirttigi sozciik bugiinkii Tiirk dillerinde  gériilmez.>*® Genel manada
stirinenler ve timsah igin bak. Hauenschild s. 17.

aplan “Sigan cinsinden (cirzan) kiigiik bir hayvan*.

Glinimuz Turk dillerinde izine rastlanmayan sézciikle ve stz konusu
hayvanla ilgili ayrintilar igin bak. Hauenschild, Tierbezeichnungen, s. 19.

argun “Sican cinsinden (cirzan), yarim arsin uzunluunda (cirzan)
kiiglik bir hayvan.” Onunla duvar yariklarindaki serceler avlanir. Koyunun
Uzerine atlarsa koyunun eti sararir. Uyuyan insanin {zerine atilirsa idrarini
yapmakta zorlanir.>*

¥ Divan'dan alinan drnekler M. S. Kagalin'in su an yayima hazirlanmakta olan cevirisinden

alinmistir,

Clauson “ajlan (unvocalized) Hap. leg. As it comes between uldarp and izdey and is
preceded by L, indicating the second consonant, its general form is certain; no doubt one
of the numerous Iranian |.-w. in Oduz, see dren. OFuz xi ajlay al-hirbd’ ‘chameleon’ Kas.
1116.”26b.

Clauson “ala:wa:n Hap. leg.; general shape fixed by inclusion under the heading afF'dl; no
doubt a foreign I.-w., perhaps with prosthetic a-. Xak. xi ala:wa:n al-timsah ‘crocodile’
Kas. 1140.” 128 b. ‘

Clauson “abla:n (unvocalized) Hap. leg. Xak. x1 duwaybba min cinsi'-curdan ‘a small

339

340

341

3% Clauson “argu:n Hap. leg.; prob. ‘weasel’ or the like. Xak. xi ar§u:n duwaybba min cinsi’-

curdan ‘a small animal of the rat family’ with a body about half a cubit long, which hunts
birds in the crevices of walls; if it jumps on a sheep, the (sheep’s) flesh turns yellow, and if
it jumps on @ man when he is asleep he is seized with strangury (al-usur) Kas. 1120.” 216 -
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1. Hauenschild, sdzctgiin Tirk bélgelerinin biitiininde yaygin olma-
‘masini tabu sozii olma ihtimaline baglar Oguzlar arasinda [bugiin!] gelincik
soziinin kullanildigini kaydeder ( Tierbezeichnungen, s. 21).

Sonug: Clauson’un sézliigiinde Divanu Lugati't-Turk kastedilerek yer
verilen tek orneklerin dnemli bir kismi Eski Uygurca metinlerle DLTten
sonraki dénem metinlere ait kaynaklarda, ginimiz Tark dillerinde
bulunabilecek sozciiklerdir. Bulunamayan sézciiklerse ya tabu sozclikleridir ya
da o dénem icin kullanilmis olan komsu dillere ait yabanci sozciiklerdir. Divan
ile ilgili sorulanmizin biiyiik cogunlugu, konuyla ilgili etimolojik sdzItigln
tamamlanmasiyla cevaplanmig olacaktir.
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